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UN TRIMESTRE

Pins Espanya’ nna pesseta.
Fora d'Espanya: dues pessetes.
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PALMA DE MALLORCA

Es terra-tremols d’italia
S'altra sefmana hi va haver an es
mig-dia d’ltal a (de devers Napols fins
a Roma) un terra-tremol tan ferest que
ha destruides una partida de ciutats

(Avezzano, Pescina, Colano, Sora)
fent-les desaparéixer casi de tot. Sa

*calcula que hi ha hagudes unes trenta

mil morts (a Avezzano, 10000; a Pes-
cina, 5000; a Colano, 4000; a Sora de-
vers 2000). ctNo &s ver que sols de
pensar-hi, es cabeis s’alsen des cap i
que agafa pell de gallina? Si mos
n'alliberam ets esp anyols de tants
d’assots horribilissims com atabuixen
i arronsen ses altres nacions, jja mos
hi porem clamar ditzosos i donar-ne
milions de gracies a Deu nostro Se-
nyor! [ lo que més hem de malavetjar
fer bonda i servar es [lum ben dret per
no irritar massa la Divina Justicia.

iDe s'assot des tetra-tremol, allibe:
rau-mos, Senyor! jAmen! De pesta,
fam i guerra, alliberau-mos, Senyor!
Amen!

El senyor Bonifaci
\

Sa casa del senyor Bonifaci esta
mig a les fosques. E-hi veuen entrar |
sortir persones que procuren no fer re-
nou amb s2s petjades; totes surten amb
sa tristor pintada a sa cara. Ses que hi

ha dins la casa, conversen molt baix

per no ter renow. _
De tant en tant sa criada vé de sa

cuina a sa cambra, amb una escudelle-

ta blanca dins un plat amb brou
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fins que treu es peus fora des tapa-
ment, fa manotades i se gira d’un cos-
tat i de s'alire, llavors Na Roseta li
diu paraules de consol, li subjecta es
tapament, i no pot contenir un esclator
de cor i romp en plors. '

Sa vida del senyor Bonifaci se’n
va com una candela que crema cap a
vall, aquella color encerada de sa seua
cara $'aczenttia per moments, s morros
prenen una color més fosca, una suor
freda li banya sa cara, es pols li fuig i
101s es membres des seu cbds perden
s’actividat.

Quant veuen que fa tanta de via,
corren tot depressa a cercar s'Extre-
després d’haver rebut
aquest sagrament, i comensa s’ago-
nia; llavorstot es qui =stan dins sa
cambra enrevolten es llit.

Na Roseta que an aquell moment de
congoixa no l'han peguda decantar
des costat de son pare, aguanta amb
sa ma fremolosa una candela encesa,
sa monja li tira aigo beneida, ies ca-
pella comensa dir-li sa recomanacio de
sanima A cada mot que diu de sa
lletania responen es eircunstants amb
veu commoguda: ora pi'o €o. ‘

Amb aixd el senyor Bonifaci obri
ets uis, dona una mirada esglaiosa en-
torn cercant debades aquella llum que
no havia de il-luminar pus mai es seus
uis, fa un parei de alens fondos, aixe-
cant s'esquena de damunt es matalas,
fa un badai i roman cop en sec com
un tronc.

Li acosten sa flamada de sa candela
an es nas per veure si encara respira;
pero sa ilamada no fa moviment. S'3-
nima del senyor Bonitaci havia volat
a l'altre mon. :

—la &s mort! diven tots.i i resen

plel | un Pare-nosfro ambtota sa devocio

senyor Bonifaci, que estd gravissim. 5 del mon.

E£s metges diven que no hi ha res
que fer, que es un cas perdut i que és
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Liiclouen ets uis i li acopen sa boca, i
tots fan sa llagrimeta; ara Na Roseta
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que tot ses obres de caridat que envers
d’ell reialisava, feren que perllongas

per algun temps allo que tant desitja-

va, pero ara que son pare es mort, vol
passar I'obra avant, se vol tancar per
monia.

La senyora Maria, que, donava per |
impossible que Na Roseta s'arribas a

fer ‘monja, sempre li sucava ets ais
que prengués estat, I' ponderava ses
qualidats de cada un des seus preten-
dents i li feia veure sa necessidat que
tenien d'un homo que se cuidas des
seus interessos; pero Na Roseta, cada
vegada que sa mare li tocava aquest
punt, li fogia de sa questié deixant-la
tota contrariada.

Na Roseta va haver de sostenir dins
son cor una lluita terrible, perque per
una part veia es disgust que tendria sa

mare, quant li digués que se volia fer |

monja, i li sabia molt de greu disgus-
tar-la; i per altra part sentia sa veu de
Deu que la cridava dins un convent, i
€1 manera neguna poria fer es sort an
aqueixa veu.

La veien que sempre estava trista,
casi no menjava, tot lo del mon la fas-

tidiava; es vespres, quant sa mare dor- |

mia, se tancava dins sa seua cambra i
agenoiada davant una imatge de la Pu-
rissima se posava a fer oracio. Llavors
quedava tranquila, li pareixia sentir la
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veu de Deu gue li parlava dins es cor I

i Fomplia de dolsura.

La senyora Maria esta tofa
pada quant veu sa seua fia tan ftrista i
pensativola; i, com atribueix sa seua
tristor a s’anyoransa que li ha dei-
Xada son pare, procura consolar-lai
fa tot lo que sab per veure si la dis-
treiird.

Sa tristor que t¢ Na Roseta i que
tant de dol vesteix son cor, no &s per
cert haver de deixar ca-seua ni fogir
des mig del mon, sino es sentimen:
que ha de tenir sa mare, quant li diga

preocu-_:

{
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amb persones!que me porien aconseiar

, D€, i desde Ilavors no he parat de de-

manar cada dia a Deu que me inspiras
lo que vol de mi i després:, d'haver fet
tot aixd i d’haver-hi pensat .molt , de

temps, estic resolta ara a entrar dins un
convent. 94

Aquestes paraules, que no esperava’

sentir la senyora Maria, la varen dei-
Xar tota torbada i no va tenir una pa-
raula per contestar. '

Vil

Deu ha escoltat ses oracions de Na

Roseta i la senyora Maria vet amb
bons ulls que sa seua frilla se fassa
monija.
. Na Roseta és ja dins es convent; i
Ja no es Roseta, sino Sor Maria Rosa.
A}quel‘ia cara polida, que tenia tants
d’admiradors, latapa aras’espessord’un
vel, sos vestits de fina seda los ha ba-
ratats amb s’habit humil de ses filles
de Santa Teresa, sa. seua dolsa ven
Suneix a ses d'aquells chors de ver-
ges que amb himnes d’amor envien an
el Senyor sos fervorosos cantics.

Sor Maria Rosa &s ara felic. Arre-
dossada dins es convent, no mena por

| & ses seduccions del mon; dins aquest
 lloc sant apar que Deun Ji par-li més di-

rectament dins es cor ili fassa sentir
ses dolsures de PAmor divina.

Sor Maria Roca no pensa jaen res del
mon; per ell no té son cor un sol batec;
no hi ha per ella més mon que s’espai
que tanquen aquelles quatre parets ni
mes alegria que sa de servir el Senyor.

VI

Cada dia hora de vespres, quant
9ES MOnges resen an el chor, hi ha
dins I'esglesia una senyora vestida de
dol que, asseguda a un banc, escol-
ta amb molta d'atencig aquell resar
tan acompassat del chor. Es I3 Senyo-
ra Maria que se complau escoltant

A Hﬂra_'_mmr; Ca-Mestre mnténi Fiol
Ferrer,5.— Cal'amo Andreuy Al,

A Pai'mg*ﬁ._"_rl_.!ih'eria d'En Guasp,

- Morey, 6.— Taller d'encuaderna
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romp amb un plors desfet, i se’n va a
aferrar-se amb sa mare. i alla fotes
dues plora qui plora, com unss Mag-

. e i { i1 -
formalment GG ol esser moriija. 1)is HQUE”ES VEUs, pergue entre elles sent

gusiar sa mare li sab molt de greu, ‘g3 vey de sa seua fia Sor Maria
perque l'estima més que ses ninetes Rpsa. |

des seus uis; pero no vo! que aguesta | Wi ey
amor 'atur de seguir sa seua vocacio, | AU FEL D'OR

questio, a tot allargar, d'un parei de
dies. , _
Sa cambra on jeu el senyor Bonifa-

sols veuen brillar dins aquelia foscor Vi
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sa petita clarura d'una animeta dins |

un tasso de vidre.

:

i
ci esta tancada a sa claror des dia; tan ! dalenes.
S |
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Na Roseta, tota desconsolada, esta |

seguda a sa cadira des capsal des llit; !

amb sa vista tixa sempte an es malalt,
arretglant-li de tant en tant es tapa-

ment des 1lit i tapant-li es brassos, que g
molt sovint treu per aplegar sa roba, |
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senyal evident de que prest fard el

viatge a l'eternidat.
Dins sa cambra hi ha també una

Morija de la Caridat i dues senyores

amigues de la casa que vellen es ma-
lalt. Totes guarden un gran silenci;

sois se sent un poc de renou conftis 1
casi imperceptible de Na Roseta, que, |
des que son pare esta gravissim, no

s’atura de resar; tambe senten desiara
qualque gemec des malalt.

El senyor Bonifaci esta jegut d’es-
quena, du un barret de jeure que té
sa forma d'un colador de café amb
un borleta asa punta. Sa seua cara
color de cera la fa funesta una barba
llarga i descomposta; sos ulls fondos
semblen un vidre entelat, on ja no se
reflecteixen es raigs lluminosos de sa
vida; sos morros amoratats se clouen i
baden seguint es moviment de son pit,

que sa respiracio fatigosa fa aixam- |

plar i comprimir.

Gemega molt poc; sols li senten un
siulet que fa s’aire quant entra i surt
de dins son esfondrat pit. A estones
se posa desficiés, aixanca ses cames

Son passats es dies de rigurds dol,
pero no es sentiment de Na Roseta.

S'imatge de son pare es romasa im-

presa dins sa seua memoria i sa calen-
tor de s'amor que li tenia escaufa fort
es setl cor.

Dirigida per sa illum de sa fe, con-
templa son pare a l'eternidat, i aixi
com envida Pomplia de moixonies, des
tondo des seu ¢ or li envia ara come
suiragi per sa seua anima, es suaus
perfums de fervorosa oracié: i en mig
de ses seues oracions sent una dolsura
dins es cor, perque sab que s'oracié
€s una cadenad’or que uneix el cel amb

la terra, queess’unicamoneda amb que

_ pot pagar l'amor que son pare li temia
- 1 que es balsam soborosissim que aju-

gera es suiriments de ses animes que
s'acaben de purificar dins ses penes
del Purgatori.

Na Roseta, encara que siga tan jova, |

esta ja desenganada de aguest mon,
res d'ell 1i encativa es cor, sa seua 4ni-

ma pura te posades ses seues mirades

a regions meés delitoses; per aixd vol

amors.

Es recés des claustre, vetequi es .

lloc de ses seues inspiracions.

Na Roseta fa molt de temps va sen-
tir vocacio per relligiosa; pero s'estat
de son pare, s’amor que li tenia i més
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mare a s amor de Deu, que la crida an
€s reces de sa Vida Relligiosa.

La senyora Marfa comensa a estar

apurada ferm de veure sa seua fia d’
aquella manera i té por que no arrib a
tirar-ne malaltia.

—Tilla meua, 1i arriba a dir un dia.
Molta de pena em dona veure’t sem-
pre tan funesta. Es necessari gue te
coniormis, perque Deu e-hu ha fet, i
tu dius sempre que mes hem de con-
formar en sa voluntat de Deu. Si tens
altra cosa que te don pesar, explique’t,
que nenga millor que ta mare te podra
aconseiar 1 donar te consol.

—Ma mare, va dir Na. Roseta, molt
vaig sentir sa mort de mon pare: pero
no es aixo tot sol lo que me fa estar
trista; e-hi ha una altra cosa que me

- fa sufrir.

__—No estigues incorreguda de res,
diu la senyora Maria, perque ja sabs

que som ta mare i, come tal, es teus

suiriments son meus també,

—Si no la hi he dita més prest an

~aquesta cosa, diu Na Roseta, es per-
dirigir sa seua volada cap a un altre
punt a on te €s niu de ses seues

que tenc por que, quant la! hi diga, no
tenga un disgust, i me sab un greu
de I'anima disgustar-1a en res.

Lo que per mi &s un disgust, va dir

; la senyora Maria, es veure't tan trista!

—Ma mare, diu Na Roseta, fa temps
que vaig sentir vocacié per monja.
Vaig consultar lo que havia de fer

bes Patrons | npa Parropa *

Aixd eren dos Patrons de barca malt
rics, fadrins encara i amics corals.
Un nomia Melsion i s'altre Gaspar; te-
nien set barques per hom.

Es Patr6 Melsion topa una maror
H}ﬂit grossa, se veia ja sa mort darrera
S Orcia, 1, per veure si encara sa salva-
ria ell i sa barcada, fa se premesa de
casar-se amb s'al-lota més pobre que hi
haurfa an es primer port a on pogués
atracar, sempre que tal allota fos hon-
rada.

¢Qué me'n direu? Ell encara no ha-
via acabada de fer tal promesa, com sa
Maror conensa a remaiar, i al punt Ia
mar va esser com una bassa d’oli.

Arriba es Patrd Melsidbn a un port,
salta a terra, i me topa una fadrineta
que duia un feix de llenya i que casi
no duia tros de roba, vestida de pelle-
ringos, descalsa, tota deshuada, pero
garrida ferm i ben taiada de tot es cos.

Es Patr6 Melsion ja li pitia darrera
iris-fras-fris-tras, i aquella mesquina

de d'alla carregada amb aquell feix de

1 La me contaren lo M. I. Mn. Antoni
Sanxo, de So’n Servera, Canonge de la Seu
de Mallorea, quant tenia nou o deu an s, el
Seu Jaume Carrio Fontpella de So'n arrio,

. el Seu Jaume Soler Planiol, també de So'n

Servera, i el Seu Jaume Calsa, serveri iguak
ment. .
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llenya que I'ajopfa de gros i feixuc que

era, fins que a la fi se s’enfonya dins
un casull.

Es Patré afina alla davora una taver-
na, hi entra, demana enquestes d'aque-
lla allota, i li diven:

—Es s'allota més bona allota des
poble, pero sa més miserable de totes.
Contau que ella ha de mantenir sa ma-
re que &s molt véia i no tenen trast
que parar.

—Aixd és lo que jo cercava! diu en
si mateix es Patro.

| éque fa ell? S’espitxa an aquell ca-
sull, escomet sa fia i sa mare i les diu
lo que fa al cas: que ha feta tal prome-
sa i que ha aclarit que ella, safia, s
sa més pobre des poble, i per lo ma-
teix li pertoca cumplir sa promesa que
va fer per salvar-se d'aquella maror
tan esglaiadora.

Tan bé se va sebre explicar es Patro
que Na Francina Maria, aquella allota,
i sa mare el cregueren i li donen es si;
ell les feu ofertes de tots es diners que
haguessen de mester iles posa dins
ses mans un ben serronet ple de plata
i d’or, amb quatre grapades enrenga-
ren sa cosa, i ja hu crec que se casa-

ren es Patré Melsidon i Na Francina |

Maria, que romangué feta tota una
Patrona.
' Es Patro les embarca amb ell dins sa
setia nau, dona i“sogra, 1 cap a ca-
seua! abans de més raons.
Des cap d'una temporada es Patro
Melsion topa es Patr6 Gaspari li diu:

'_Homo Gaspar! me som casat!

— Tam mateix! diu es Patré Gaspar.
| ¢gamb-e qui, si’s pot sebre?

__Fosca! diu es Patré Melsion, amb
una atlota de tal ciutat.

—iSi que anares enfora a cercar-ia!
diu es Patrd Gaspar. Escolta, i éque
nom aquesta atlota?

— Francina Maria! diu es Patré Mel-
sion.

—Fia de viuda pobre? que estdn
dins un casull de mala mort? diu es Pa-
tro Gaspar. |

—'Si que hu &s! diu es Patr6 Mel-
sibn. ¢l tu que la coneis an aqueixa
allota?

—Més que es mal temps! diu es Pa
tr6 Gaspar.

—1 tu que la'm voldras pertocar a
poc poc? diu es Patré Melsion.

—(Cobme pertocar-la't, no hu faré, diu
es Patré Gaspar; pero jo lo que dic que
o pot ésser gaire cosa una al-lota tan
pobre com era aquella i que havia de
correr tant per mantenir sa mare. S'0-
cacio fa pecar, homo!

—Jo lo que’t dic, s'exclama es Patro |

Melsibn, que és una santa allota!l

—¢Ai una santa ja? diu es Patro
Gaspar. Ido ves-li a comanar sa cape-
lleta, i la hi poras posar dadins abans
de mes raons!

Es Patro Melsibn se crema amb
aquesies sortides des Patré Gaspar, i
Ii diu:

— Mira, estimat: aix0 no pot roman-
dre aixi; aixd és insultar sa meua dona i
insultar-me a mi, i per aqui no hi pas
jo. T’he de fer tocar amb ses mans que
sa meua dona no &s lo que tu vols su-
posar, sino que &s una primera bona.
Es dia que mos casarem li vaig posar
un anell asa ma, que'm va prometre
que no el se ilevaria mai, iaixi hu ha
fet: sempre el du posat. Ademés baix
de s’oreia esquerra té tres pels borts.
Te gds qualsevol cosa de messions que

+.a Aurora
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Dissapte qui vé, si: Deu ho vol i Ma-

messions sobre sa Patrona Francina
‘Maria. -

(Seguird)
Joro1 pes Reco.
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Sa rol-lada ja torna estar composta.

dEl veis an aquell, calsons amb bu-
fes i capell ample, que surt a rollo
amb passes de bou i més xarpat que
un patriarca?

Alld es L’Amo de Sa Cabana.

Es que han de fer aquest altre en-
| tremés, i la gent posa punt, i amb cent
oreies escolten lo que aquell embalit
comensa a dir:

—Alabem primerament
Jesucrist, Fill de Marial
i en la mateixa via,
diguem tots: jAlabal sia
lo Santissim Sagrament!

Com diu aquestes paraules tothom
se treu es capell en senyal de reveren-
| cia, i VAmo de Sa Cabana fa lo ma-

teix i segueix es cap de fil, dient:
— Sefiores, ja en tendreu prou
de mirar-me passetjar,
que sentireu explicar,
sa vida d'un pagés nou,

:Sabeu un pagés que fa,

com vol llogar un missatge?
Li diu que es pa i es formatge
ell mateix lo taiard.

i Bon pa i bona escudella

diu que mal 11 mancara;

i, en haver fermat es ca,

li fa amenasses d’estella.

[ aqui ’homo se retura una mica, |

reprén altra volta, dient:
—]Jo som es pagés major
que hi ha dins tot Manacor.
I de negn nat tenc porl
Ja poreu veure amb asso
si som homo de valor,
De ma casa a un reco
tenc un gros castell de plata;
i em puc passetja a la guapa
capell alt... i vol ra6.
Dobles de vict de carassa
també en tenc un gros que-fer,
i de pessetes també,
moneda que per tot passa.’
Tampoc no'm manquen diners;
sensa haver dc camviar,
cada vespre puc pagar
missatges i jornalers.

També tenc es lloc poblat
de bous, moltons i euveies;
cabres senyades d'oreia

n'hi ha una infinidat.

Egos, someres i bous,

cosa &s d'admiracia;

en tenc tot an escodro
que-valen ben bé a cent sous.

L —
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Civada en tenc un sens fi...
tres o quatre mil corteres;
i l'estoig per ses someres
que les tenc prenys de roci.

Ordi aspriu, net 1 porgat,
que’m sobra p'es bestiar,
si'l trec venal, bastara
per quantes tropes hi ha
adins es nostro reinat.

Xeixa venal.... nthi haura
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ria; veurem qué’ va -esser ‘d’aqueixes | -

ey

BT e R e e I e

14
L
E
f

:
|
'1
:
!
!
|
1
£
:
:

I
H
I
i

—Ara’n voldria trobar

un que ands de llogar-se...
puix som homo de poder
com cap ne poreu mirar,

Mentres amolla aquestes paraules, un
missatge, com qui no n’és, surt a’s mig,
i ja tenen aferrat.

—Mon amic jque fas assi?
{Sabs que't cercava toparl
1 et volia demanar

tu si vols estar amb mi.

— —

—Si'ns aveniem des preu,
tan mateix poria esser.
—Tiré ido demanél
vatassi un serro qui seu!
[ se treu una taleca plena de faves
parades { la posa en-terra.
—¢Per qrant li hem de pegar?
—Un any es io acostumat.

—iJo un més m’'ho trob sobrat!
—Idd hu porem deixa anar.

—Peguem-li idd per un meésl...
Qualsevol caire em vé be.
—Demana que t'he de fer,

i ja pots pendre diners.

—Tres lliures m’heu de donar
i un reial mallorqui.

—{Bon capso! que m‘has fet dirl
il haver-te de mantenir?

iTu que'm voldras destrovir!!!
Sabs es blat que va de ca..l!!
Tres lliures et donaré;

ja no tendris res que di.

—1dé 'Amo, jo dic si;

aquest més e-hi estaré;

i llavo, si m'hi camp bé,

ja tornarem procei,

| assi ’Amo tot content, posant-li sa

ma damunt s'espalla li respon:
—Ja sé que, en havé acabat,
voldras tornar comensar,
com aquest cos teu vord
que estard tan regalat;
Menjaras pa recolat
d'aquella casta de blat
que se diu coll-de-roci;
tampoc no't mancara vi,
— Doncs bé, ja'n som afectat.

I 'Amo ja'l tornam tenir girat an
es public amollant aquestes amb tota
sa formalidat del mon:

—Missatpe que cau amb mi,
ja pot dir qu’es venturés.
—S’amel’lé és molt abondds!
ique sera agre a la fi?

diu es missatge baixet, baixet, que
tothom el puga sentir.
| ’'Amo continua bravetjant:
—Jo som homo gue mai mut
1 pagés som de valor
Repare't d’aqueix serro!
qui se serva d’assegut.

—

Homo, sempre has de creure
que ab mi estaras regalat;
1 ara qui hem concertat,
vinal que't vui paga es beure.
diu an es missatge, mentres sa cria-
da los presenta ses dolces i s’aigo-ar-
dent, i ells

antifona: -
— Deun mos doa la memoria
de prendre lo bon cami!
Qui mos ha aplegats assi,
que mos aplec a la glorial
—Un brindis vui perposar
que vos puga servir bé.
- Aneml assd és que hem mestél
ijo que’'t puga pagar!
afegeix '’Amo; i, com el senten es
circumstants, comensen a dir:
—dl tants de doblers com tenia? ¢l

que fan lo demés, mes- |
clant ses rues des clotell amb aquesta |

—Tirél ja el t'enviarél 3
—1dd no us calen torbarl

| es missatge fa com que anar-se’n,
i ja tornam tenir ’Amo que predica.
—Agquest homo es dilitgent,
Madona, amb so berenarl...
si hu és tant amb so llaurar,
{ja hi estaré ben content!
Un homo estaria bo
per no tenir blat ni pa;
ell en farien ballar
es missatges sensa $0,
D'aixd em som apreciat
que no trobardn que dir.
‘ A sa casa fins assi
mai del mon hi ha faltat
perque sempre he tengut blat
per du a moldre an es molh.

[ se sent un rum-rum, i es que re-
muguen:

—¢l tants de milenars de corteres de
blat que se son fetes?

D’es cap d'una mica es missatge
eshronca p'es mitx de. sa gent, ise
presenta a ’Amo, determinat a fer-ne
una de grossa perque no li han duit es
berenar a sa llaurada. [ s’exclama sen-
sa anar de mes revolteries:

—1.’Amo, jo som arribat,
que es vusf dies vos vui dar.
—1Oh amic! ;tu que‘m vols deixar?
:I amb-e que t'he agraviat...?
Tu no’t pots queixar de mi
ni tampoc de sa Madona
—Ells neguns sou cosa bona.,,
: veiau que més vos puc dir,

— :Tu que'm voldras desjectar?
—Jo no puc alabar-vésl

d'un sant que no és milagros,
mai n’he sentit predicar.

Assf esclata sa rabia de ’Amo, i amb
un crit que aixorda i unes brassetjades
fora mida, s’aborda an es missaige
dient-li:

—Sa teua mort, camarada,
un arrambatge seral
Sols que't pec una punyada,
acabards d’alenar.
—;:An-e qui feis amenasses?
! ~ {Carai! a tu te'n faré.
| —Amb aquest vos ne daré!

i se treu un garrot,i fa ensigne de
provar-lo.
—Egoe, que tu m'embarasses!

diu 'Amo; i, tremolant des retgiro,
e-hu dona a ses cames, | romanen es
missatge i sa criada véia,i tenen aques-
' ta conversa:
—Veis-lo an aquest pagcs nou,
de quin modo s'¢s tractat!
Se'n va, i no m‘ha pagat!
— 1Qué¢ ha de fer el malanat!
iSet doblers no b fan un sou!
— Bravetja que dobles t¢!
, — Emperé son de flassada,
: i encara tot foradada
: que sols no val un diner.

—

g
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—EIll bravetja i fa renou

que té tant de bestiar!

— ;Sabs que veig? Que an es sembrar
cada any ha de fer llaarar

un asot que té amb un bou.

—Sobre tot! no m'ha pagatl

perd jo el faré pagarl

An es Bal'le vui anar

1 fer-l1 un altercat.

| Es missatge se torna aficar dins sa
' gent, peguen un parei d'estirades an
! es gonellons i a sa filona des porquer

- que feia de criada véia, i ja torna sor-

tir En Toni Jusep vestit de Balle, i s’
- asseu a una taula que li duen. Criden
es missatge, i el troben que s'empas-
solava una taiada de sindria que havia
vista dins un plat, 1 se presenta an es
Balle, torcant-se es morros i dient:

—Bona nit tenga, Senyor!

—:Que hi ha de nou, mon germa’
— Assi ben prompte sabra

que vene per enladar-lo.

: | per pagar un missatge tanta cosar
tres mil i una cortera; l Sobre tot, 'Amo i es missatge sur-
si me'n demanen a espera | ten des rollo, i es piblic fa comenta-
a tot hom puc suportar. | ris. Des cap d’una estoneta ja 1os tor- |
i nen tenir an es dos revelders amb uns
| nis de sbdn i malvestidots, suposant |
% que ja son a Sa Cabana, i que es sol ;-
' esta per a sortir. A un costat hi ha es |
- porquer abrigat amb uns enagos, fent |
: com que filar,figurant una criada véia. |
i 1PAmo que amb veu escardadai |
; {nanutetiant envest es missatge, dient- |
g
: i

no éts capac ni de pendre-li s’anell ni
de taiar-li aquells tres pels.
[ dqué vols que posem de mes-

sions? diu es Patro Gaspar.

—Ses set-barques que fenim per
hom! diu es Patro Melsion.

—Posades estan! diu es Patr6Gaspar

—Ildd posades! diues Patré Melsion.

Cadascd se’'n ana per son vent: es
Patro Melsion tot enfadat de s’atrevi-
ment des Patré Gaspar i no creient
gota gue mai per mai li guanyas, i es
Patr6 Gaspar ben resolt a guanyar-li, que no tenga que pastd... _
mal e-hi hagués de posar sa pell, quant i Com ha dit aixd se gira an els ho-
méas tot es seu cabal. { mos i diu:

il i

Blat cabot no‘n tenc per vendre,
no més per la gent 1 jo.

Ja poréu noti amb asso...

si pel cas voleu mompendre,

Blat a la negra n"hi ha
un poc i l'estojare,
si a cas qualque pobre vé

S'altre dia en vaig llogar
:}ﬂlh un pagés per missatge;
i veient es marinatge,

No hi he pogut aguantar,

I ———————————SS—_ TR e e e

—Tiré! vete'n a Hlaurar!
—Jo vui berenar primer!
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¢l assd no son desbarats paraules, pero no aixut ni mal-aixa- costes d'Irlanda topa a una mina, i batalla que ses seues tropes acaben de

ue aquest pagés nou mos fa? mus, sino atentissim amb tothom. se'n ana a fons en tot es carrega- ‘guanyar devora es riu Aisne j que les
| ll ara no’'m ‘i'.'ﬂ[‘ pagar S’ha passada la vida entre mapes es- ment. a fE“CitﬂdﬂE curalment. sobre tot
. es doblers que hi tenc guanyats. tudiant ; tots es paratges estratégics ' —Sembla que ets alemanys tenen | s'infanteria. |

 ——

— Envia-li En Jaumel,
Que no perdona negu.
Tu si vols, 'anird a dur

d’Alemania p’es cas de que hi hagués
d’haver qualque batalla, S’endret que
ha estudiat més &s sa partié dejPrussia

molt envant tot es preparatiu per en- J1

viar s'estol de zeppelins a Inglaterra

—Es submari francés Saphir vu[%ué,
ar-

| aqueis dies, forsar s’entrada’ des

i sobre tot a Londres i fer-hi tot es mal | danels (un estret de devora Constan-
possible per fer comprendre a Inglate- tinopla), i ses baterfes turques el tiraren
es llacs de la Masuria, que sempre rra que és horad'entrar en reflexiéi| a fons. |
ha cregut que eren sa gran defensa arribar a una pau honrosa per tot-hom. { —E/l Correo Espafiol de Madrid
confra tota invasié que Russia vul- ' Qui ne vol creure la mare bona, ha de | dia 15 posa un article ferest contra In-
| ga fer mai dins Alemania. Aixi és que creure la mare madastra. !giaterra, a on sostén que an aquesta
s’ha passats una partida d’anys nave- | —Es Genaralissim Jofre, com hem guerra ets inglesos empren ses bales
gant per dins aqueis llacs i bassals, ' 4it moltes de vegades, es catald de qne diuen dum-dum, que estan priva-
midant sa fondaria que tenen p’es mig, ' Franca. i Sembla que no se’'n empe-  des dins es dret infernacional, son

rossegant, si no vé dret. Oriental amb Russia, i especialment

| es missatge ja és partit a cercar

En Jaumet, que és es saig de la vila, i
es Balle s’aixeca i li diu:

—Digau a s’ oficial

que no's descuit d'anar-hi.

—Ell que ja tos p‘es camil

Jo en cas estic de fer-li

un avis guereminal.

En Toni Jusep surt de sa rollada, i FESSEf amb pesos feixucs sensa enca-
hi entra s’oguer, que figura esser es | llar-s’hi i per on s’encallen i no és pos-
saig, s'asséu auna cadira; i, amb un | Sible sortir-ne. Anys enrera presenta-
manat d’espart davall xella, fa corda. | ren un projecte a 'Emperador d’asse-

1 es missatge que ja hi &s davant i | carjaquells llacs i bassals per porer-hi

1i diu: | conrar perque ftot. alld poria produir ;
— Mestre Jaumet ;com vos va? una infinitat de milions. En Hinden-
—Jo estic assi arreconat. ‘burg, com e-hu sab, se presenta a
—Jo ara era arribat, 'Emperador, i li diu que en via negu-
que un pagés hea d’alegrar. na permeta tal dissecacié perque

— aquells llacs son sa gran barrera per
—Digau a on tenc d'anar! aturar Russia d'esbroncar dins Alema-
que hi 'nir¢ de bona gana. nia. L’'Emperador el s'escolta i pega

—aAnag-vosae a 34 Cebana, batcollada an aquell projecte tan bell
a llivell de penyorar.

Pau Fora-Emsuis.

i

Tot d'una que esclatd que es russos
esbroncaren amb

| que té avinentesa,parla en catald. S'al-
: tre dia visitant, ses trinxeres, troba un

-
=)

soldat rosselloneés i 'escometé en cata-
la. Amb aixd passa part damunt ells un

| volador alemany, un faube (colom), i

4‘

t fogir. — ¢L'heu vist? diu es soldadet.
/

i una canonada des francesos el feu

8 tombat! —No, diu es Generalissim,

| S'es pausat!—S’altra diassa En Jofre

i
i

an apariencia. Si En Hindenburg tenia ° aqueis dies ha dit que alla tothom cui-

raé s'es vist ara amb aqueixa guerra. |

a un dinar que li donaren a Paris, va
rompre en' catala com hagué de fer
brindis.! Ben haja es Generalissim Jo-

frel jAixi hu fan es catalans garrits!

—Un mallorqui arribat d’Alemania

da esbendrir d’entusiasme i de coratge

gran fis ding 1a Prus- ; sobre sa guerra, i que hagué d’estar

aturat a una estacio perque passaren

i
*
i
i
I
£

*
]

per ses voreres, mirant per on poren : gueeix gens d’esser-ho, i que sempre | contraries an es dret de gents, per-

que les inventaren per cassar animals
ferosos. Estan fetes de tal manera que
produeixen unes ferides horribles, que
casi mai se curen, perque no son com
ses bales ordinaries, de plom i forra-
des per tot decer, i aixi fan es més
poc mal que se pot fer; no son aixi ses
ingleses, sino que part-dafora son a
trossos de cer, 1 a trossos de plom, i,
en esclafar-se, ses voreres des cer s'es-
brellen, fan un dentat de serra, i es-
queixen i engrunen sa carn, canyelles,
tenrums, nirvis i ossos, fan patir in-
comparablement més que ses bales or-
dinaries, i el dimonj qui cur ses ferides
que fan. D’aqueixes bales dum-dum,
verdaders atentats contra es dret in-
ternacional, cantra sa civilisacié i con-

TN,
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Noticies de sa guerra
Arribades dia 16

—Sa lluita entre aliats i alemanys
s'és encesa ferm devers es riu Aisne.
Ets aliats volien traginar molta de for-
$a devora Soissons, iels han cap-tu-

sia Oriental, el Kaiser crida En'Hinden- , una partida de trens que de Russia, tra s’humanidat, se'n troben dins es bo-
burg, que ja havia pres es retir per sa : ge’n duien cap a Franca 500 000 sol- | ssot des soldats inglesos morts o que
seua edat aven;ada, i el ta Generalis- . dats. | ara anau-los a prendre penyora ! cauen presoners i1 dins ses trinxeres
sim de s’exercit que ha}r'fa_ d anar a | an aqueis alemanyetxos amb tant de | que perden; i es mateixos soldats in-
capturar es russos, que s'aficaren dins : vent a sa flauta com duen! ' glesos, quant ets alemanys los agafen,
es llacs de Masuria perque En Hin- | —Inglaterra ha respost a sa recla-, 4iUen: /No dum-dum! (iNo empram

rats dues coses; que es riu es sortit de

afegida s’infanteria i sa cavalleria i han |
rompuda sa linea francesa a un parei

reculant cap a Paris, i ets alemanys

denburg s’enginyad per menar-los-hi,

mare i que sa artilleria alemanya els

ha fet més foc que el dimoni, i $hi es ment: que les feu 92.000 presoners i

deixa an es siti altres 62.000. Veiau
| si hu va ser gros es fester. Victories
com aqguestes no se'n troben gaire dins
tota s'Historia. Darrera aqueixa victo-
ria tan colossal son vengudes totes ses
altres d'ets alemanys damunt es rus-
| sos dins la Polonia russa, sa més gros-
| sa de totes sa de Lodz. Aixd ha fet es-
. clatar un entusiasme mai vist dins Ale-
| mania a favor de N'Hindenburg. S’
i Ajuntament de Berlin li ha votat un
l

de bandes; es.francesos han hagut de |
buidar d'alla dessa es riu, passant-lo

les han preses ses viles de Gouffres,
Creny, Ducil, Lehong, Missi, Baus-
rot i Vevre, fent-los molts de milenars
de presoners. Aqueixes noticies de sa
reculada de s'exércit francés entre
Soissons i Reims han causada a Paris
una impressi¢ tristisima, reinant per
tot un pessimisme ferest. Es periddics
fan tot quant saben per donar coratge
a la gent, pero no hu consegueixen
gaire,

—Sembla que també a Argonre
(més cap a Alemania, dins Franca)
ets alemanys han conseguida damunt
es Irancesos una victoria que les fa se-
nyors d'una posicio molt estratégica
per la qual feia devers deu dies que

present de 150.000 marcs (187.500
. pessetes); altres Ajuntaments i han
votades altres cantidats grosses ples
mateix concepte, casi totes ses Uni-
versidats li han enviat es titol de Doc-
for en totes ses Facultats, ses Corpo-
 racions i particulars 1i han omplida la
| casa de presents i de mil coses, fins a
' s’extrem que ell ha hagut de publicar
| dalt es diaris que no li enviin pus re-
| capte perque ja no sab a on posar-ho,
| i que tot e hu agraeix i hu dona per re-
batal%sqve:l e .. but. De lo que també li envien a forfo-
L E“?ri‘ o '%Eepng:merl;?; llons son medicines perque sa puga
nvacir cglpie € Comanden Gen . curar de tots es mals que 1i puguen

INE']FSaHIr{;?}SSFEE Paris que es rus- | YeMif i conservar-se sa i fort per de-
%-;Hg L2 S e Nidq | fensar i salvar la Patria. [ Ilavo li es-
RSB HO N éma” Hassar ES ”f(, 4 | criven a rompre grans i petits, joves i
o 0 SRR O DIMARYCS Bes harpd | veis, pagesos i vilans i de tots oficis i
tes, aixo que nu feren'de tot per passar |

: estaments, fins i fot es butzecs de ses
una cosa i altra. i ’ o

; : 1 escoles. -Ets alemanys son aixi: s'in-
—També telegrafien de Paris que el | - y i

Papa ha contestat an el Rey Albert de !
Bélgica en termes molt corals, pero
donant a entendre que s’incident des
Cardenal Mercier no és ni d’un bon

homos. I no n'espereu de grans homos
dins cap nacid que no s'interés p’es

i alla dins les derrota tan cﬂmpleta-i es navilis de guerra inglesos es va-

tros lo que qualett havia volgut supo-
sari que per lo mateix se pot donar
per‘acabat.

—Escoltau per un gust lo que diu es

S ooy o

diari Hamburger Nachrichten (Noti- |

cies de Hamburg) des famosissim Ma-
riscal Hindenburg, dia 6 del corrent:

!

i
|

macio d’ets Estat Units sobre: s’aturar

pors mercants nort-americans, i sem-
bla que tal contestacié no &s caiguda

- gaire bé a Washington, i que hi ha

;
|

. carbé de pedra de ses mines de Mons

: e aien ;o Units prendran part en sa guerra a fa-
i de Charleroi, aixo &, de Blgica, i : vor de Alemania. E-hu trobam massa

teressen i van bruixats p'es seus grans |

seus; st n'hi brolla cap, no arribaa |

aplec. S’indiferencia piiblica el salseix, |

I'esvauva, l'aufega.
Arribades dia 17

—Segteixen es russos queixant-se

e que francesos i inglesos fassen tan
poca cosa conira ets alemanys i que no
aprofitin s'avinentesa de que aqueis

¢Es Mariscal Hindenburg es s’homo | tenen casi totes ses seues tropes de-

del dia a Alemania; no n'hi cap de tan
estimat fora el Kaiser. Pareix que és
un homo lo més natural, que s’admet
amb tothom, que no va de flocs ni ban-
deretes ni &s gens ‘entonat; un allot
de mamella hi pot conversar. L'any
1877 ja gl feren des Gran Estat Major
Alemari Coronell Pany 1891, Gene-

ral Major I'any 1897, Tinent General |

Fany 1900 i Pany 1903 General en

Cap des 4.° Cos d'Exércit. Es estat

sempre un homo d’ estudi, de poques
L

vers la Polonia russa i per la Galitzia i
Bukovina. Aixo diu un telegrama de
St. Petersburg que es diari de Londres
Morning Post publica, i1 hi contesta es
mateix diari que ara Inglaterra organi-

Sa un nou exercit contra ets alemanys, '

i que fins que el tenga a punt seria

una barbaridat d’En Jofre envestir, ex- |

posant-se a dur se'n s'aumut p'es cap.
—Venia del Canada un grandids va-

}por carregat de tropes cap a Franca

contra ets alemanys; pero devers ses

periodics d'alla que muscletgen. Veiam
si la cosa s’envitricollara també devers
ets Estats Units.

Telegratien d’Amsterdam que du- |

rant varies setmanes ets alemanys
han tenguts 40 000 homos que tteien

el se'n duien a Alemania.

—Se confirma que es francesos han
nagut de buidar de tot o que los que-
dava alla dessa es riu Aisne i d’'un bon
tros des riu ensa. Se calcula que hi
deixaren de quatre a cinc mil morts d
ells. Bonrepdsi bon remei en Denu
nostro Senyor per tots ells i per tots

bans de tocar hores! Amén!

—Es diari de Milan /# Secolo diu
que es pla des Generalissim Jofre ha
teta feixida perque volia rompre sa
linea alemanya entre Soissons i Reims,
cregut de que alla hi tenien poca forsa
ets alemanys, ifa va bollar de cap a
peus perque ets alemanys e-hi tengue-
ren mes tropes gne el mon. <Sabien
ets alemanys ses intencions d’En Jofre?
Si no les sabien, lés endevinaren.

—De Paris telegraltien que es fran-
cesos han hagut de recular ferm de-
vers Ailly, 1 passar aqui dessa es riu
Aisne meés que depressa.

-Sembla que Alemania i Austria
per via des consuls, han avisats ets

f
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cap bala dum-dum/) Es allo de excusa-
[0 non petita accusalio manifesta,

Aix0 és lo que diu en rudes 5/ Correo
Lspaiol dia 15.

Arribades dia 18

—Diuen que a Constantinopla entre
oficials i soldats e-hi ha mas de 30900

‘alemanys que hi anaren per Rumania,

I que tots estan emprats amb un o al-
tre ofici de govern.

—Corre sa veu de si ets Estats

gros.
—De Venecia telegrafien per cosa
certa que hi ha a Trent 80000 soldats
alemanys p'es cas de que [ltalia provas
d’atacar Austria per aquella banda.
Arriben noves de que a Dinamarca
ian flamada contra Inglaterra perque

. : i 108 captura es vapors -
ets altres que muiren d’'aqueixa guerra. | H s MRS, W2 U0

Al e B’ it Bl AL o .
Amen! I que s’acab aviat! Amén! jA  clamacié an es Govern inglés.

vern dinamarqués ha entaulada una re-

Arribadexzdial®

—El Papa ha manat que se fassen
rogatives per sa pau dins totes ses es-

g!esi*—{:s del mon, dia 7 de febrer dins
- ses d’'Europa i dia 21 de mars dins ses

alemanys i austriacs que son dins Ita- |
\ lia, que estiguen preparats per sortir-

ne, si vé es cas.

- Telegratien de Roma que es fran-
cesos han hagut de recular entre Soi-
ssons 1 Reims perque no pogueren su-
portar ses canonades de s'artilleria
grossa alemanya, que els arronsava
massa. Lo qual mos vé de nou ferm
perque estam cansats de lletgir tele-

vegades que cada dia sa demostrava

de fora d’'Europa. Mo!t ben fet! Que

Deu escolt aqueixes rogatives! Amen!

—Segueixen dins la Polonia russa
ses batalles entre russos i alemanys,
sobre tot devers Varsovia. Ets ale-
manys ja nomes en son deu kilome-
tres linny d’aqueixa capital.

—Sa QGuardia Imperial russa, que
guerretjava an es Karpates, se’n ha ha-

- guda d'anar a St. Petersburg perque

ja estava massa
posta. |
—Diuen d'Amsterdam que ets ale-

retuad 1 mal dis-

' manys han tornada tenir una victoria

dalt eis aliats, que han hagut de re-
cular mes, i ets alemanys son a Dou-
marty 1 bombetgen Chalons sur Marne.

—Aqueis dies un submari alemany
se presentd a s'embocada del Tamesis,
es riu qgne passa per Londres. E-hi

‘ . hagué un esglai gros com ets in-
grames de Paris que han dit' milanta

sa superioridat de S’artilleria francesa |

damunt s’alemanva.
b

—Sembla que en tot es badiu de

Soissons ja no’n queden ni escabotells

de tropes franceses: han hagut d’espit-

xar-se'n, per no esser-hi demés.
—Diuen que el Kaiser és estat a sa

glesos se'n temeren.
merern.

—ES turcs han ocupada sa ciutat de
Tabrig, sa segona de ses mas grans
de Persia, i aixd és caigut tort an es
Govern persa. Damunt Persia exer-

- ceix gran influencia Inglaterra, i Russia
' tambe. Es poca cosa avui Persia; sa

marina de guerra que té, &s just unna-

- T
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il de-iégﬂltﬂnellades amb quatre ca-

nons. S'exércit de terra &s. un poc
més gros, no gaire. Es una nacio ador-
missada. |

— Arriben noves d'ets Estats Units
de que son molt corals ses relacions
d'ets industrials alemanys amb s0S
nort-americans. Moltes de cases de
Nova York han oferides merques 4

. Alemania p'es cas de que aquesia €n

passas fretura per amor de.sa guerrd.
Importants Companyis yanquis han
conseguit des Govern d'alla permis
per comprar tres grans vapors trasat-
Bntics d Hamburg per dur coté a Ale-

" mania, tant en vulguen. jAh ido!

— Es periddics francesos se queixen
de que hi ha milenars de joves ave-
ciats que per influencia des grossos
estornells de la Politica novan asali-
nea de foc com els-e pertocarfa, i hi
han d’anar es malanats que no ienen
Ainfluencia.

—Se veu que a Russia se son apo-
quits fort es clopinsos. A forsas de
pregaries ha trobats Russia banquers
nort-americants que 1i han suscrit un
empréstit (mantlau de diners) de dotze
milions de dollars (60.000.000 de pes-
sefes, L '

—De Copenhague telegrafien que

s’insurreccié de la India contra Inglate- ; l
l plou; esta negat de goteres.

rra va endavant, i que hi ha combats
ferm entre ses tropes ingleses i ets
insurrectes devers sa partio nor-oest i
Beluchistan. Sembla que ets insurrec-
tes van ben armats de tot. Ses Autori-
dats ingleses en donen noves molt
boiroses.

—Un periodista sufs, corresponsal
&un diari nort- america, que ha fet un
viatge ara per Alemania, publica dalt
dit diari tot aixd en sustancia: Alema-
nia, en venir sa primavera, sols des
voluntaris que te,
guerra tres cossos d'exercit de 60UOLO
soldats cada-cos, i soldats no agaiats
amb cans ni amb un gambaner. sino
ben instruits i ben armats. Despreés
vendra es contingent de sa quinta de
de 'any 1914 i llavd ets excedents de
tots ets anys més enlla. Poren dir lo
que vulguen ses altres nacions, diu
aqueix periodista, pero jo puc asse-
gurar que he vist dins ses ciutals ale-
manyes milenars i milenars de joven-

sans ben robusts que esperen ben xa-

lests ’hora que la Patria les cridara
per boca del Kaiser, 1 se consideraran
ben sortats de porer anar a la guerra
afer la que la Patria 1 el Kaiser di-
guen. Es ver que ets Alemanys desit-
gen sa pau, pero wep! una pau funda-
da damunt sa victoria d’Alemania. De
manera que es pla dets alemanys &s
aqueix: guanyar dis i lavo jer ses
paus. Dau-los es dit veiam si mosse-
guen!

— Es Generalissim Hindenburg a’s
dia de Capdany dona un maniiest a ses
seues {ropes, ientre altres coses los
deia: «Mit Dank gegen Gott, der uns
die Krait zu solchem Tun gegeben hat
und mit festem Vertrauen auf seine
weitere Hillfe wollen wir in das nete
Jahr eintreten? (Rendint gracies a Deu,
que mos ha donada sa lorsa per dur
a cap tals fets (ses victories consegui-
des) i amb sa confiansa de que davul
endavant sa seua ajuda no mos faltara
entram dins aqueix any nou).— Aixi hu
fan ets homos valents i de coneixe-
ment: donen gracies a Deu de tot lo
que les ha dit Dbe, atribuint-le-hi tot
i posen tota sa confiansa en Deu per
lo que ha de venir, sabent que sensa
Deu no pot dir res bé mai. Aixi hu fan
ets homos garrits!

—Esdiari de Londres Daily Express
crida s’atercié sobre s’encariment a
Inglaterra des nolits (preus des trans-
poris per matr), lo qual es causa d'una
pujada feresta que hi ha haguda des
preu des queviures, 10 mateix que si
s’esquadra alemarya hagués capturat
tot es trafec des ports inglesos. Es
Daily Eapress demana an es Govern
ingles que, mentres dur sa guerra sub-
jecti a una enquesta i auna interven-

posard en peu de |

ci6 ben estreta es nolits. de sa marina

| mercant, aixd €s, que.no permeta que

se fassa pagar tant des transporis per
per mar.—Succeeixen unes coses amb
aquesta guerra que un n'esta com un
beneit: un té es cuc de s’oreia malalt
- de sentir a dir an ets anglofils i fran-

cofils que es comerg inglés i frances

l_

no patia gens, que no mes era s'ale- |

many que patia i que aviat faria es da-
rrer badai; i ara mos resuita que es ma-
teixos inglesos confessen que es gue
viures han pujat a Inglaterra horrible-
ment com si s’'esquadra alemanya ten-
oués sitiats es ports inglesos. ¢En qué
?ueszlam senyors francofils i anglo-
 fils?

— Es diari de Londres Daily Mail

conta es conseis i instruccions que do- -

nen ses Autoridats ingleses an ets na-
bitadors des Comtat de Norfolk p'es
cas de que ets alemanys e hi desem-
ba quin i hi esbronquin, fent avinent
an aquells malanats que, si no seguei-
xen tals conseis i instruccions, no te-
nen que esperar cap indemnisaci des
danys i perjuis que rebran de tal inva-
sid 1 esbronc.

— Arriben noves de Inglaterra de que
es blat ha pujat tant que fa cinguania
anys que no havia anat tan car. Es allo
de que alla on se pensen que no hi

: —Fll ara resulta que ‘es soldats ale-
| manys amb sa guerra fan reco o lla-
Edrimla. Just es del Reine de Saxonia
! (un des Reines de que se compons’
Imperi Alemany) durant es més d'octu-
| bre enviaren a ca-seua per correu dos
milions i mig de marcs (3.125.000
pessetes), i durantes novembre aquells
diantres de soldats de Saxonia envia-
ren a ca-seua 2.322 722 marcs, aixo
&s (2.009.402 pessetes). Si se pren
per base aixd que han estalviat
durant s'octubre es soldats de Sa-
xonia, havent ets altres soldats ale-
i manys estalviat i enviat a ca-seua, poc
si poc lla, com es saxons, resulta gue
, €8 soldats alemanys en campanya han
| estalviat i arreconat durant es meés d’
' octubre devers cent milions de marcs
1 (125.000.000 de pessetes). Aixo ja se
' pot dir de mal any freure cabal i de
| gales mortes treure gatons vius! De
. manera que sa guerra dins Alemania
escampa un riu d'or per tot arreu, ¢Que
i trobau a Na Liuca?
. —Aqueis dies per dues vegades dis-
tintes se son presentats an es port de
Dover (Inglaterra) submarins alemanys
' per fer lo que vos poreu pensar. Ses
hateries de terra, que vellen ferm, no-
taren cada pic que s'arrembaven
aquells mals-contraris, 1 se posaren a

fer-los foe, i es submarins, no veient

sa partida guanyadora, tocaren el cor
i de d’alla!

—Fl Zar de Russia i 'Emperador
del Japo (el Mikado) han escrit an el
Papa dient-li que estan conformes d'a-
mollar es presofiers de guerra, inutils
per ses armes, que es lo que el Papa
proposa a ses nacions en guerra.

Arribades dia 20

—Ses cantidats que ets Ajuntaments

—Telegrafien de Roma que es cri-

tics militars diuen que a la Polonia,
russa es gran fret que hi fa imposa una

treva a russos, alemanys i austriacs; !
que ets alemanys aprofiten aqueixa
avinentesa per dur ses fropes a Franga
i Belgica per haver-les  amb francesos
i inglesos.

—Telegrafien de Roma tambe que
es france-os, de dia 20 de desembre
fins dia 18 des mes que correm, han
tenguts uns 26.000 morts, que ets ale-
manys han contats, i 17860 presoners
no ferits (aix0 si ets alemanys han
contat bé), Diu es mateix telegrama
que ses baixes d’ets alemanys no arri-
ben a la quarta part. {No hu sabem si
sera ver aixd darrer!
~ —També &s de Roma que telegra-
fien des desastre que han sufrit ets in-
glesos a I'Africa occidental devers sa
colonia alemanya del Togo. Dia 2 d’
aquest mes uns quants navilis de gue-
rra inglesos amb vapors plens de tro-
pes de desembarc se presenten davant
sa capital de dita colonia, ili entimen
que se rendesca. Es Comandant (ge-
neral alemany contesta que no’s rendi-
ran mentres hi haja un alemany viu.
Aquells navilis comensen a bombetjar
la ciutat i es vapors transports a de-

sembarcar tropes. Contesten ses bate- |

ries de la ciutat i un estol d’alemanys
molt gros se tiren damunt aquells que
desembarcaven. Es combat se genera-
lisa entre ses tropes alemanyes i s'ar-
tiilleria de la ciutat d'una part i ses tro-
pes ingleses i aquells navilis d’alira
part. Sa batalla dura fins dia 5,quedant
ets inglesos ben derrotats, amb devers
quatre mil morts i cinc mil presoners.Es

que ses bateries de la ciutat feren mal |

bé es vapors transports, dos dels quals
s’afonaren i un des navilis de guerra
hagué de fogir, tot esfondrat, i creuen
que se’n ana a fons tambe. Ets ingle-
sos deixaren un gros pertret de gue-
rra: 17 ametralladores, més de 200.000
cartutxos i demés carro portal. Aques-
ta noticia esta confirmada oficialment.

Arribades dis 2l

_Ses Autoridats des comtat de Nor- |

folk (Inglaterra), segons telegratien de
Londres, han fet a sebre an €is habi-
tants d’alla que, en cas de que ets ale-
manys e-hi desembarquin i hi esbron-
quin, les faran senya (ses Autoridats
an ets habitants) per que menin €s ca-
valls i s'altre bestiar, carros i automo-
vils an es lioc senyalat; i, si no tenien
temps ni iloc de fer-ho, que matin ets
animals i esfondrin carros 1 automo-
vils. Mos sembla que es coratge que
aixd deu donar an ets inglesos no deu
esser gaire.

- Sis voladors dirigibles alemanys
dia 19 avespre passaren pari-damuni

' ges ciutats ingleses de Yarmouth i

alemanys han votades per ier-ne pre-

sent an es Qeneralissim Hindenburg
ia pugen a dos milions i mig de marcs

+ 0 sien tres milions cent vint 1 ¢inc imil

pessetes. jQuin pic de fava:

Sandringhaw i cing o sis més i hi amo-
llaren una partida de bombes que feren

maig per llarc: una partida de persones
mortes i moits d’edificis esfondrats.— .
Diuen que aixd ha fet dirs Inglaterra |

una malissima impressio. A dir ver, no
la poria fer gaire bond. Que’s pos sa
ma an es pit qualsevol!

—Aqueis dies devers el Warka es
si1ss0s volien enrevoltar ets alemanys,
que digueren:  jNo lleu! es massa de-
jorn! 1 es russos se’n dugueren s’aumut
p’es cap. No hi bovetgeu amb Na Ros-

Telegraffen d’Amsterdam que es; sa, sino voleu qualque cossa!

Governador General de Bélgica ha fet

aficar p’es-cap-de-cantons de Brusseles# Eatats Units no
Autoridats | contestacio que Inglaterra ha donada a

un manifest dient que ses
alemanyes mai han volgut privar cap
Bisbe de sa llibertat que li pertoca per
fer de Bisbe i retgir 'Esglesia de Deu
i d’exercir sa seua autoridat llegitima
ni de fer totes aquelles funcions sagra-
des competents an es seu Ministeri
Divi. Encara que la Pastoral de Sa
Eminencia el Cardenal Mercier deia
coses ofensives p'ets alemanys, per
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—Sembla que es President d’ets Es-
té per definitiva sa

lo d’aturar es navilis de guerra ingle-
s0s es vapors mercants nort-americans,

perque diu que, si fos definitiva tal .

contestacid, no el poria satisier. {Deu
fassi que acabi bé aixd d'Inglaterra
amb sos Estats Units! Ameén!
—Desde es dia 19 no encenen es
llums des carrers a Paris es vespres a
fi de que es voladors alemanys no s'hi

respecte a sa santedat de ses esglesies, | puguen dirigir per amollar-hi bombes.
no atura es Governador General de | S que hu ha d’esser trist i funest Paris
lletgir-la dalt sa trona; lo que si va fer, :

aturar de que circulas i corregues per
Belgica.

5

a les fosques es vespres! No mos agra-
daria gota haver-hi de potoiar!
—Telegrafien de Roma que ets aus-

e - -

triacs han capturats es russos dins la.
Bukovina.

Arriba;ie_a. dia 22

—Fls turcs treballen per sublevar la

Macedonia i invadir Servia—Un dirigi-

ble alemany tira bombes sobre Tour-
mouth poc temps després d'esser-ne
sortits els reis d’'Inglaterra, causant va-
ries “victimes.—Diuen si'ls alemanys
en lloc d’anar contraDunkerque, ataca-
ran el centre de les linies franceses. -
El Comandant General frances diuque
moltes noficies publicades per |'Estat
Major Alemany, son ialses. |

Notes biblicgratiques

Edicion corregida 1914—1,50 "Pis | Las Ca-
rréras en Espafia | /ndicaciones conpe-
nientes | para su acertada eleccidn | por |
Juan Herreros y Bulraguernio | Ingeniero de
Montes | Madrid | Imprentaalemana | Fuen-

carral, 137.—Un wvolum de 218 planes d
177 <129 mm. ? :

Vetaqui un llibre de gran utilidat per tots
es qui volen prendre qualque carrera, tantes
com n’hi ha dins Espanya. Aquest llibre dona
ses fites ben netes de tots ets estudis que
s‘har_l de f?r per prendre totés aquelxes carre-
res. aixd es, efs anys que han d'estudiar, ses
materies de que s’han d'examinar, espunts a
on s’han de fer tals estudis i totes ses altres
coses que puguen interessar an es qui volen
prendre tals carrerés. I tot aixd un e-hu té

' amb sis reials, amb una pesseta i mitja. Tots

ets interessats faran molt bé de comprar tal
llibre. Cal demanar-lo a ’autor gus estd a
Calle de los Leones, 1.—20-Madrid,

Sececid local

Sa festa de St. Antoni Abat va anar de
primera bona: ses completes, l'ofici, es ser-
ma, sa colcada, St. Antoni amb so flotd de
dimonis, tot resultd solemne, delitos, atzara
vit. |

Ses beneides per amor des mal temps les
perllongaren pes dia de Si. Sebastia, que
tampoc no les pogueren fer per amor des mal
temps.

e 5

Es temps ¢'¢s posat fret ferm de diomenge

ensa: a estones plou i fa neu amb un vent de

tramuntana i gargal gue fa anar la gent ben
arrufada.

Dema comensen & la Parroquia efs exerc-
cis espirituals de ses Mares Cristianes, predi
cant-los el Rt. P. Jaume dels Sagrats Cors.
‘Hala, manacorins, si vos n aprofitau! que
prou ho heu mester!

Dia 18 an es Col'legi de St. Tomds d'Aqui-
no comensaren a fer escola es vespres pets
al'lots exploradors (Guaites), de franc. jAlla
teniu ses feines tots voltros vaivers, que s
vespres no saben a on heu de fermar s'ase, i
feis capbuitades per carrersi caiés de mala
mort!

A s’esglesia de So'n Negre aquesta setma-
na hi ha Exercicis, que predica lo Rt.P. Mi-
quel Alcover, jesuita, Dema &s sa conclusio.

—lie= S

A s'esglesia de la Sagrada Famifia hiha
Triduu de despusahir avespre, amb sermo i el
Santissim patent. Dema sera sa festa grossa
de tal esglesia, amb comunié general a les
set i mitja, ofici solemne a les deu, sermo que
fard Mn. Miquel Fuster, es cap-vespre a les
dues repartiment de premis 1 lectura de poe-
sies i es vespre el Santissim patent, sermo 1
exposicié de ses Capelletes i Visita Domici-
liaria.

(Agueis caixistes!

Mos ne feren una com un covo, |
mos passa per maia com corretgirem
ses proves de La Aurora de dia 9,
plana 3.%, col. 4.7, retxa 24 Noliros
haviem escrit The Catholic Times 1¢es
caixistes posaren 7he Catolic Thi-
mes. | no hu notarem fins fa uns quants
dies que passarem la vista per aqueila
plana. jVaja quina passada’¥Que mos
ho dispensin es nostros amiCs!
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